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Llufs Brines Garcia

FRANCESC EIXIMENIS (OFM,  1409),
SU VIDA, SU OBRA EN CATALAN

1. VIDA DE FRANCESC EIXIMENIS

Francesc Eiximenis, tal como confiesa él mismo en el prélogo a todo Lo Crestia |El Cristiano,
nacié en Gerona alrededor de 1330". Hijo de una familia de comerciantes bien instalada y bien
relacionada con la casa real, ingresé siendo un nifio en la orden franciscana, como era corriente
en muchos hijos de familias bienestantes de aquella época en la Corona de Aragén®. Tuvo una so-
lida y extensa formacién académica y universitaria. En 1374 se gradud en Toulouse como maes-
tro en Teologfa, el grado méaximo del sistema universitario de aquella época, con ayuda de los mo-
narcas de la Corona de Aragdn y de la esposa del principe heredero — el futuro Juan I -, Marta
de Armagnac, dama francesa muy influyente?.

Antes de graduarse hizo un amplio periplo por algunos centros de estudio, tanto de la Corona
de Aragén como de toda Europa — en sus obras hay diversos indicios que estuvo en Paris, Cam-
bridge y Oxford —*. Parece que de todos estos centros, el que mds le influencié fue el de Oxford,
donde la orden franciscana tenfa un brillante estudio. Se puede inferir que los maestros francis-
canos de Oxford fueron los que mis le influyeron, sobre todo las dos mdximas figuras del pensa-
miento franciscano del siglo XIV: Guillermo de Ockham y el beato Juan Duns Escoto. Sabemos,
por un interesantisimo inventario conservado en el Archivo Vaticano, que de las obras que po-
sefa cuando murid, tenia mds de estos dos autores que de ningdn otro’. Ademds de los mencio-

1. Confiesa €l mismo su lugar de nacimiento en el capitulo segundo del prilogo a todo Lo Crestia [E] Cris-
tiano| (Lo Crestia. Barcelona. Edicions 62. 1983, p. 36. Antologia de Albert HAUF). Respecto a su fecha de
nacimicnto vide PERARNAU, J. (1982). “Documents i precisions entorn de Francese Eiximenis (c. 1330-
1400)". ATCA, I, p. 191-215 (2006-7).

2. Vide WeBsTER, J. (1987). “Una familia de mercaderes: Los Examenis”. AIA, XIVII, p. 78). Respecto
a la entrada de Eiximenis siendo nifio en la orden franciscana, ¢l mismo nos lo dice en el cap. 167 del Paito-
sale [Pastoral| (MARTINEZ. CHECA, M. (19094). Fraucesc Eiximents, Pastwrale, edicii I traducedi. Bellaterra, UAB,
p. 208).

3. Tenemos diversos documentos que lo demueseran, come por ejemplo una carca de Pedro of Ceremonin,
fechada en Barcelona el 25 de abril de 1373, en que le pide al duque de Anjou que recomiende a Eiximenis
al canciller para que pueda graduarse ¢l mismo afio. En otro documento, fechado también en Barcelona el 5
de agosto de 1373, la reina Leonor le concede veinticineo florines de oro para ayudarlo en los gastos que ha te-
niclo en ‘Toulousse para obrener el grado de macstro en Teologia. El mismo Pedro ef Ceremoniog se dirigid el 1
de septiembre de 1373 al conde de Armagnac, pidiéndole que recomiende a Biximenis al canciller de la Uni-
versidad de Toulouse para que pueda obtener pronto el mencionade grado. (RUBIO 1 LLucH, A, (1908). Dooe-
ments per Fhistivia de la cultura catalana mig-eoal. V. 1. Barcelona: IRC, p. 244-245 y p. 248-250).

4. Vide, por ejempla, el capitulo 6o del Primer del Crestia |Primera del Cristiano| (Valéncia. Lambert Pal-
matt. 1483, L. 44v).

5. MoNFRIN, J. (1967). “La bibliothéque de Francesc Eiximenis (1409)", Stedia Biblingrapbica. Girona:
Collegi Universitari de Girona - Dipuracié de Girona, (1991) p. 282-0.
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nados, en este inventario figuran muchas otras obras de diferentes maescros ingleses, escoceses,
galeses o irlandeses, que pasaron por Oxford®, lo cual demuestra cudn importante fue la influen-
cia intelectual que recibié Eiximenis como consecuencia de su estancia en Oxford”. Adems de
las influencias tranciscanas y las que recibié en esta universidad, en la formacién y el pensamiento
de Eiximenis se aprecia un cierto autodidactismo, justificado quizds por el espititu prictico y fun-
cional del propio pensamiento franciscano, tal como remarca C. Witclin®,

Habiendo regresado a Catalufia después de la etapa de formacién europea, se le localiza en Vic?,
y en Barcelona' por no mencionar su fruserada carrera universitaria en Lérida", ademds de al-
guna rapida incursién diplomadrica en su Gerona natal en 1377, con el fin de transmitir ciertos
encargos del Consell |Grgano de representacion municipal] barcelonés al infante Juan — futuro Juan
I, que entonces residia alli**.

En 1365, podria haberse encontrado en la Corte pontificia de Avifién donde, segiin nos dice
en el cap. 66 del Segon del Crestia |Segundo del Cristiano| podria haber presenciado la primera de
las tamosas Revelaciones del infante Pedro de Aragén'®. A lo largo de su obra encontramos refe-
rencias a su estancia en otras ciudades europeas, como por ejemplo Roma, Colonia y también al
monte Alverna, en la Toscana, un importante foco de espiritualidad franciscana’.

6. Como por ejemplo: Adam Wodham, Adelardo de Bath, Alejandro de Hales, Hugo de Newcastle, John
Dumbleton, Juan de Gales (galés como su nombre indica, pero csrudiante v profesor en Oxford), Osberto
Anglico, Ricardo de Kilvingron, Richard Ficzralph (itlandés pero profesor y canciller en Oxford), Ricardo de
Middlecown, Robert Cowton, Robere Halifax, Roger Roserus, Esteban Langron, Robert Halcor, Tomés de
Buckingham y Tomis de Irlanda.

7. Podriamos afiadir tres obispos ingleses mis que no figuran en este inventario pero que cica Biximenis
alo largo de su obra diversas veces: el arzobispo de Canterbury Tomids Bradwardine, el abispo de Lincoln Ro-
berto Grosseteste — muy citaco con el nombre de Linconionsii o Liconsensis — y el obispo de Charrres Juan de
Salishury.

8. WirTun, C. (1088, Pralterinm alias Lawdatorivm Papae Benedicto X1 dedicatnns. Toronto: Pontifical
Insticure of Mediacval Studics, p. 3.

9. Pou, ). OFEM. (1996). Visonarie, beguin y fraticedos catalanes (siglh XI11- XV). Alacant: Diputacia
Provincial d’Alacanr - Institut de Culrura Juan Gil-Albert, p. 564 n. 5.

10, Ihid. p. 564 n. 6.

1. SANAHUJA, P O.EM. (1941). “La ensefianaza de ceologia en Lérida”. AIA L, p. 270-298 (esp. 274-
276). Se estaba de acuerdo en que fray Francese fuera a Lérida a ocuparse de la leceura de la Teologia. El cus-
todio fray Pere de Verdd fue a buscarlo para tal tares, Pero toda fue en vano, pUEE oS CNCONCIAMOS Con U
acucrdo de los paers [representances municipales] del Conedl General de Lérida de 15 de noviembre de 1371
en que se indica que esto no fue posible, sin mencionar la causa. A. Haut en su biografia anotada de Eixi-
menis, lormula la hipdtesis que quizds se debid al hecho que Eiximenis no disponia del grado académico ne-
cesario (I Edximenis a sur Label de Villena, Valéncia/Barcelona, PAMIIIFV. 1990, p. 65). Este titulo lo obru-
Vo ungs afios mis tarde {1374), como ya hemos indicado, en la Universidad de Toulouse.

12 Rusid 1 Lioci, A (o2 ). Docwments per la bistivia de la cultwra catalana migeral, V.11 Barcelona: TEC,
p. 168,

13. El infante Pedro de Aragdn (1305-1381) fue uno de los hijos del rey Jaime 11 ¢/ Justo, y padre de Al-
fonso de f’l.l"clj.{fh], m'fll'i|llé,‘i de Villena, conde de Denia ¥ de ij;lgol.’;{"l y primer dugue de Gandia, a quien Ei-
simenis dedicd el Dorzé [Daceavo]. Al quedar viude, ingresi en a orden franciscana. El afio 1365 tuvo unas
visiones o Revelacianes, a consecuencia de las cuales se trasladd a la corte papal de Avifién, donde le expuso al
papa la urgencia y necesidad del traslado definitivo de la sede papal de nuevo 4 Roma (Pou, Josep. Q.FM,
(1996). op. cir., p. 527). Fue enterrado en el convento de san Francisco de Valencia, que estaba en la actual
plaza del Ayuntamienro, y hasea que se derruyd diche convento en el s. XI1X, su tumba fue objeto de vene-
racion popular.

14. El monte Alverna fue donde san Francisco de Asis recibid los estigmas (heridas en las manos, los pics
y ¢l costado a imitacion de las que recibid Cristo en la Pasién), que le aparecieron sin explicacion natural y
le duraron el resto de la vida, lo cual fue interpretada como sefial de santidad en su tiempo. Afios después fue
un foco importantisimo de los franciscanos Hamados espirituales, los cuales hacfan una interpretacidn tigo-
rista de la regla franciscana, poniendo un énfasis especial en la pobreza. Tuvieron importancia a lo largo de
los siglos XIIT y XTIV, en que fucron disuelios por disposician papal a causa de su radicalismo.
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Existen indicios de que el afio 1382 ya estaba en el convento franciscano de Valencia'?, Tene-
mos noticias mds concretas de él en 1383 en que aparece como drbitro de un testamento'®. En
Valencia permanecié hasta un afio antes de morir, en que ¢l papa de Avifion Benedicro XIII lo
convocd al Concilio de Perpifidn. El padre capuchino Marti de Barcelona supone que la ida de Ei-
ximenis a Valencia se debié a los designios de sus superiores y a la influencia de los representan-
tes municipales de la ciudad — llamados jurats —, los cuales a finales del siglo XIV hicieron un
gran esfuerzo por atraer a Valencia los mejores maestros de las Grdenes mendicanres con el fin de
dar prestigio intelecrualmente a la ciudad'7.

En Valencia, el éxiro de nuestro franciscano fue inmediato. Su farma de hombre erudico y es-
tudioso, y sobre todo, sus obras, le dieron un prestigio enorme. De hecho, los volimenes de Lo
Crestia [El Cristiano|, obra de la que hablaremos acto seguido, se encontroban ligados con una ca-
denita en la sala del Consel! [6rgano de representacién municipal| de Valencia, con el fin que cual-
quier ciudadano pudiera leerlos si queria®™.

En Valencia, su acrividad piblica fue incesante. Asesord continuamente a los jurats y a la ciu-
dad en general, la cual le esraba ran agradecida que continuamente le daba subsidios monetarios
y hdbitos religiosos'®, Asi mismo, aunque sélo se ha conservado un posible fragmento de un ser-
mén suyo, parece que tuvo una actividad predicatoria importante. De hecho, ha sobrevivido un
Ars Praedicandi |[Manual de Predicacion] suyo. Siguiendo las pautas de los consellers, Eiximentis fue
uno de los tres religiosos encargados de pronunciar el elogio finebre del rey Pedro el Cerimonios
en 1387%°. También se le encargd que ensalzara el éxiro de la campafia siciliana de 13927

15. Vid WEBSULR, ]. {1983). “Fra Francese Examenis | fra Tomis Alsina com a pacificadors de brogis i
escndols al convent de Barcelona a any 13827 EF, LXXXIV, p. 339-350.

16, Ivars, A. Q.EM. (1980}, Ef eseritar Fr Franciicn Eximérer en Valia {1383-1408). Benissa. Ajunca-
ment de Benissa (Comissit de Cultura), 2. 52-54.

17. Ademis de Eiximenis, cita los nombres de los dominices Antoni y Pere Canals, Nicolau Eymerich,
Alvar d'Oms, Vicent Ferrer, los carmelitas Vicene Tamarit y Pere Alberr, el agusting Vicent Agredane y los
franciscanos Pere Jorba, Nicolau Hspital, Pere Ribes, Francesc Antorea, ete. Vid, Marti D BARCELONA.
0.EM. (1991). “Fra Francesc Liximenis, O.M. (13407-14007)". Studie Biblivgraphica. Girona: Col-legi Uni-
versitari de Girona - Diputacid de Girona, p. 160-191.

18, Tenemos un inceresante documento de 20 de maye de 1506 en que el Consell de Valencia ordena pa-
gar el Terp def Crentsi | Tercero del Cristiano] per o qued dit teveer onlson bagidisen axd con havew ¢ enin encadenat
en lat pst de la caombra de o sovivenia de la sala, ensemps ab fos ofits volwmi del it lilve qui alif vin, pergued prcen dser
Jexis ¢ studits per cascons & ductrine ¢ bona suchroectid fwa [Para que el dicho tercer volumen tuviéramos asi como
tenemos encacdenada en el poste de la cimara de la escribania de la sala, junto a los dichos volimenes de di-
cho libro que alld estin, para que puedan ser lefdos v estudiados por todos @ docering y buena instruccidn suyal
{(Vide HaUF, Albert (1ooo). D Encimenis a sor Liabel de Villena. Valencia/Barcelona. ITFVIPAM, p. 7o 0 16, Do-
cumento original reproducido en RUBIG 1 LLucH, Antoni (1908), Dacasrents per Phistiria de la cultira catalana
migeved, V. 1. Barcelona: TEC, p. 388). Queda claro, segin este documento, que en la sala del Consell de Va-
lencia estaba el Terg e Crestia [Tercero del Cristiano], junto con los libros anteriormente compuestos, el Pri-
wier del Crestia [Primero del Cristiano] v el Segow ol Creiid [Segundo del Cristiano]. Que estaba también el
Dotz ded Crestia [Doceavo del Cristiano], al menos la primera mirad, cabe deducirlo del final de la edicidn in-
cunable de esta primera mitad, en 1484, de la cual hablaremos. Dice ast ¢l final de esta impresion incunable:
[ @.lfmj vl e prer ;'5‘?1‘:'})! ¢ stancta dels reverends ¢ honoralibes SER YOS € ciuterdeans o la i:ri.\'!'g Mer cietat e Veldncia & stat
tret o emprempiert el oviginal que & en e cala de la dite cietar [EL qual volumen por ruegos e instancia de los re-
verendos y honorables sefiores v ciudadanos de la insigne ciudad de Valencia ha sido sacado o impreso del ori-
ginal que estd en la sala de la dicha ciudad] (Durzé def Crensd. Valencia: Lambere Palmare. 1484, {2 203v).

19, Ivars, A. Q.EM. (198g). B/ eiritor Fr. Francises Exitnéner en Vadencia (1383-1408). Benissa: Ajunra-
mene de Benissa, p. 67-74

20. Ihid., p. 74-76.

21, D este hecho enconrramos confirmacian por boca del propio Eiximenis, en una carta suyva aucografa
conservada en el Archivo de la Corona de Aragon conecida como Epistola a Plufamt Marid, dwe de Muomtblans
[Epistola al infante Martin, duque de Montblanc], enviada desde Valencia y con fecha de 15 de julio de 1392,
y recogida por Antoni RUBIG 1 Luven (19z21), op. cit. vol. 1L p. 402,
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Eiximenis traté de calmar las tensiones entre los poderes civil y eclesidstico valencianos. En
este sentido son del todo interesantes sus Alegationes [Alegaciones|, en que toma ademds una po-
sicion teocrdtica,

Fue comisario apostélico de dos cruzadas valenciano-mallorquinas contra los piratas de las cos-
tas del Norte de Africa (1397-99)*%. También lo encontramos el afio 1399 formando parte de una
comisién encargada por el Consell de Valencia para redactar los estatutos de las escuelas de la ciu-
dad, en un intento de unificarlas, lo cual al final no prosperd™.

Eiximenis ademds, vivi6 los problemas de su época, y participé en una comision de expertos
que examing los libros hebraicos substraidos durante el sangriento pogrom de 1391, que tuvo lu-
gar en las principales ciudades de la Corona de Aragén®!. También formé parte, con el dominico
valenciano Antoni Canals, de una comisién de redlogos que debfa de aconsejar al rey “sobre el hecho
de la Iglesia”, es decir, sobre el Cisma de Occidente™,

En medio de una vida social tan agirada y con una produccién literaria vertiginosa, Eixime-
nis no desatendié su misién de hombre de iglesia. En 1391, en un periodo de guerra socialmente
peligroso, organizé una especie de ejército espiritual en los monasterios de los alrededores de Va-
lencia, solicitando a los religiosos “llurs oracions, per impetrar ajuda e remei” [sus oraciones, para
pedir ayuda y remedio]*C. Con la reina Marfa de Luna, esposa de Martin | ef Humeno (0 ¢f Ele-
sidisticn) e hija espiritual suya, fundé el monasterio de Sant Esperit de Morvedre —en el término
municipal de Gilet, cerca de Sagunto™’,

El papa Benedicto XIII, el aragonés Pero Martines de Luna, que ocupaba la sede papal de Avi-
fi6n, lo convocd al concilio de Perpifidn en 1408 v lo nombré patriarca de Jerusalén (13 de no-
viembre) y obispo de Elna (19 de diciembre), antigua denominacion de la didcesis de Perpifidn.
El 6 de marzo de 1409 atin renemos noticias suyas a través de una carta que le envio el rey Mar-
tin en que le solicitaba detalles del testamento de su difunta esposa, Maria de Luna. Peroel 15
de mayo de 1409 ya consta el nombramiento del succesor de Eiximenis en la didcesis de Perpi-
fign?®. Se puede suponer, por lo tanto, que Eiximenis murié en Perpifidn entre esas fechas. Sus
restos mortales fueron sepultados en el convento de san Francisco de esta ciudad, hasta que a prin-
cipios del siglo XX ¢l cenobio fue destruido para construir un cuartel milicar; sélo sobrevivid la
sala capitular, que en la actualidad es una parroquia diocesana dedicada a Nuestra Senora de los
Angeles.

2. OBRAS EN CATALAN DE FRANCESC EIXIMENIS
a) Primerar obras

La critica moderna parece que ha aclarado por fin la cantidad y autenticidad de las diversas o-
bras de Biximenis. La primera es el incompleto Tractat d'Usura [Tratado de Usurua), una obrita

22, Vide el excelente estudio del padre Andreu IvARS sobre esta cuestion que Heva por citulo Des crewades
vatlenciani-mallovquines a les eoshes e Berberia (Valincia: Imprenta de Olmos y Lujin. 1921, CXX1+175 pp-)-
Parte de la flata de la primera cruzada fue enviada despuds a Avifion para dar apoyo al papa de Avifidn Be-
nedicro X1, que se enconeraba asediado en el palacio papal de esta ciudad.

23. CRUSELLES, J. M. (1093[1994]). “La politica educativa del Consell de Valencia antes de la tundacion
de la Universidad”. Pedvafbes, 13 (11 2~ Tercer Comgrés d' Histivia Maderna de Catalionya) 11, p. 387-04.

24. Ivaks, A. O.EM. {1980}, op. cit, p. 82,

25, Thid,, p. Bz2-84.

26, Ind., p. 77 ¥ p- 79

27, Actiig, B, O.EM. (1982). “TFundacién y doracidn del convento de Santo Espiricu del Monte (Va-
lencia)”. AlA XLIL p. 125-143.

28. Pou, J. O.EM. (1996}, op. cit., p. $72-573. Vide también MART DE BARCELONA O.EM. (1991}, op.
Cil., p. 192-1935.
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descubierta y editada recientemente® que se puede considerar una obra aurénoma aunque presenta
analogias con dererminados capitulos del Tery del Crestid [Tercem del Cristiano], obra de la cual
hablaremos, en concreto con algunos pasajes referidos al pecado de avaricia. Eiximenis lo escribid
alrededor de 1374, poco despuds de haber obtenido el grado de maestro en Teologia en la Uni-
versidad de Toulouse. Silo han sobrevivido catorce capitulos de los veintiocho de que constaba.

b} Lo Crestia

A continuacion Eiximenis empeuzd a escribir Lo Crentia [EL Cristiano], su incompleta v gran
“obrada”, en palabras del rey de la Corona de Aragon Pedro ¢f Ceremoninso, ¢l primer y princi-
pal promaotor de esta obra, concebida como una Sxma Tesdigica de las que se hacian entonces®®.
Fue una de las primeras sumas teolégicas escritas en toda Europa en una lengua vulgar. Lo Cres-
t7é debia de haber constado de trece libros o tratados, segiin el planteamiento inicial que cons-
ta en el prologo. De estos trece volimenes, no obstante, sélo nos han llegado cuatro. Es posi-
ble que Hiximenis no legara nunca a escribir los otros. Escos cuatro, en cambio, si que tienen
una fecha precisa,

El Primer del Crestia |Primero del Cristiano| lo escribid en Barcelona entre 1379 v 1381. Consta
de 376 capitulos (mds los 5 del prélogo a todo Lo Crertid) en cuatro partes, y versa sobre una in-
troduccion general y sobre apologética del cristianismo. Sélo se editd el 1483, en una magnifica
edicion del impresor alemdn Lambert Palmare escampada en Valencia®'. No se han hecho ediciones
modernas.

Bl Sepon def Crestia [Segunda del Cristiano| lo escribid posiblemente en Valencia en 1382, co-
incidiendo con la posible ida de Eiximenis a esa ciudad en esa fecha, Consta de 239 capitulos y
versa sobre la tentacidn. Tampoco se ha hecho ninguna ediciéon moderna compleca®.

Elafio 1385 concluyd Eiximenis el Regiment de la cosa paiblica |[Regimiento de la Cosa Pablical,
que dedicd a los jurars (representantes municipales) de la ciudad. Este libro se inspira en el Com-
munilogeinm del franciscano Juan de Gales, como algunos estudios han demostrado®?, Por otra
parte, parece ser que algunas partes no las escribié Eiximenis, sino que se habrian afiadido pos-
teriprmente, como por ejemplo las famosas veince dificultades, las treinta y dos bellezas del Re-

29. HERNANDO T DELGADO, J. (1984-5). "Bl Tractat o Uswra de Francese Eiximenis”, AST Cap. 57-58,
p. 1-06. Edicidn digiral en www.francesceiximenis.ck.

30, No estd de mis que recordemos aqui cudl cra la nacuraleza v mecodologia de las Semmae. Dice J.A.
Merino, O.EM. (1993} "La ensefianza en el medievo se desenvolvia en dos modos diferenciados: La faciio y
la dispatatio, La Jectio, muy parecida a una clase actual, consistia en que ¢l prolesor comentaba las sentencias
y dichos de autores famaosos y reconocidos como, por ejemplo, las abras de Aristételes o de Boecio o las Se-
senicies de Pedro Tombardo. La dispatatio, mis informal que la fectén, era un verdadero didlogo entre maestros
y discipulos, en donde se esgrimian argumentos en pro v en contra de una resis cuslauiera. De estos dos mé-
todos escolares surgieron sus respectivas formas literarias. De la fecten nacieron los Commeniaria; y de éstos sa-
lieron las Swsmmeae, mis libres, aucdnomas y sistemdticas que los Cammeniaria. De la disputario procedieron las
Oaresiivnes dispuiatas, que recogen el material de las dispustas que se tenian cada dos sermanas, v los Qaoedl-
beta, que recogian las disputas tenidas por Navidad y por Pascua de Resurreccion, Esea merodologia de las
(p'.r'JI.fm.f(z.!,f.m.rc'.f sirvio de modelo téonico a las ilill'i‘.lomw Kegwemae medievales”™ (”H.ﬂf.rrfﬂ e fa ﬁfﬂ_\r{f}'zz ‘,I".;'ﬂm'f,r;;-;;r;r,r.-.r, Ma-
drid: BAC, . 13).

31. Este incunable, impreso ¢l 20 de encro de 1483, puede consultarse en internet en la Biblioteca Digiral
Hispidnica (hrepafwww.bne.esfes/Catalogos/Bibliotecaligical index . heml). Oera version de este incunable, se
puede consulear en internet en www.irancesceiximenis.tk. En esta web rambién se puede consultar una versidn
manuscrita de est obra, la correspondience al ms. n. 1790 de la BN de Madrid.

32. Una versién manuscrita de esta obra, la correspondiente ] manuscrito n” 1791 de la Biblioteca Nacio-
nal de Madrid, se puede consulcar en www.francesceiximenis.tk.

33. Havk, A (1984). “Endmenis, Joan de Salisbury 1 Fr. Joan de Gal-les, O.EM." Miscef dimia Sanchic Gu-
arnet, | Cluaeerns ae Filwlogia, Universicar de Valéncia, p. 167-174.
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ino de Valencia v la conclusion del prélogo, asi como ¢l final del epilogo®, Esta obrita consta de
38 capitulos. La edicidn incunable de 1499 hecha en Valencia por Cristdfor Cofman — adapta-
ci6n del apellido del impresor Kaufmann, que como otros impresores alemanes, se establecio en
Valencia en el s. XV —, se reeditd en edicién facsimil en 197237, Aparte de este facsimil, la inica
edicion moderna de que disponemos es de 1927°°. Es un libro clave, aunque no el tinico, para co-
nacer el ideario socio-politico eiximeniano®’.

El monumental Terg def Crestia | Tercero del Cristiano|, que consta de 1.060 capitulos en doce
partes, fue concluido el afio siguiente, en 1384, Versa sobre el mal en general y, en concreto, de
los diversos tipos de pecados. La edicién por ahora mds completa, que también es de principios
del siglo XX, se encuentra en la coleccion “Els Nostres Classics” de la Editorial Barcino’®. Pos-
teriormente Jorge J. E. Gracia ha editado algunos capitulos mds que no estaban transcritos®. Mds
recientemente adn, Xavier Renedo ha transcrito como tesis doctoral la parte del Tery dedicada al
pecado de lujuria®®. Pero en realidad no disponemos de ninguna edicién moderna compleca®'.

Eiximenis no siguié el arden légico de composicion de los volimenes de Lo Crestza [El Cris-
tiano|, y después de los tres primeros voltimenes escribid el Doszé [Doceavol. La composicion

34. WTTLING C. (1903). “Ledicié del 1400 del Reginent de la cosa paiblica. Les revisions [ ampliacions al wxt,
a l'endreca 1 al comiar escrits per Francese Elximenis ¢l 13837, BSCC, LXIX. Oce-Dic. Coad. TV, p. 441-459.
El autor llega 2 esta conclusidn basindose en tres motivos. En primer lugar, las discordancias lingilisricas que
se pueden observar enrre estas partes y la obra eiximeniana en general. En segundo lugar, por el hecho que las
dedicararias y despedicas auténticos de Eiximenis son mucho mds cortas que las analizadas. En tercer lugar, por-
que en estas partes se hace relerencia al azticar v a la cerimica artistica de Manises, los cuales, dice Wictlin, no
estaban documentados atn en el afio 1383, en que Eiximenis escribid el Regiment de la cosa piblica.

35, Regiment de Lo cong piblica. Valéncia. Socictar Bibliogritfica Valenciana. 1972, 8g fi. Edicion facsimil de
Sancins GUarNER, M. del incunable de Cristofor Cofman (Valéncia, 1400} Este incunable es encuentra en re-
produccid lacsimil escaneada en la Biblioreca Virtual Lluis Vives (hreps/iwww.Luisvives com), en la Biblioteca
Valenciana Digical (heep:/ibv2.gva.es), en Somni (Coleccién digitalizada del fondo antiguo de la Universidad
de Valencia (hrrp:/itrobes.uveesfsearch®spi-53) v en www.irancesceximenis.ok,

36. Regiment de by cosg peibisoa. Barcelona: Edirorial Barcine. 1927, 212, “Els Nostres Classics”. Coleccidn A,
n. 13 Texro introductorio, notas y glosario del P de Movms peL Ren, OEM. Cap. Gran parte del Regimeat se
encuentra también en la excelente recopilacidn de textos de Lo Crestia que prepard en 1983 el estudioso Haur,
A, Lo Cretia. Barcelona: Edicions 62 / La Caixa. 1983, 317. Scleccidn a cargo de HAUE, A . Coleccidn MOLC,
o8], Esta citaca recopilacidn del profesor Hauf, por otra parte, a pesar de su obligada limiracion, podemos de-
cir que incluso hoy dia efrece una buena sintesis de rodo Le Crested [EI Cristianol.

37. Para ilustrar la importancia que tavo esta obra en sus destinatarios, sivicts sensse los jurats y faiw sense la
sociedad valenciana, podemos decie que esta obra estaba también encadenada a la sala del Conrsld e Valencia,
junto con el resta de libros de Lo Crestia |El Cristiana). Asi lo demuestra un documento del Archivo Municipal
de Valencia (Claveria Comuna, 13, I) que recoge asi mismo los gascos de edicion, et pergamins, aeriare, caple-
trar, ¢ ligar, e cubertes del dit litve, e nma cadena ab qué et cdavat en la tawla de bz scrivania de L Sala [entre perga-
minos, escribir, poner iniciales, encuadernar, y cubiertas del dicho libro, y una cadena con la que esed clavado
en la mesa de la escribania de Ta Sala). Vid HAUF, A (rogo). D' Ebcamenis a sor label de Villena, Barcelona ~Valin-
cia: HEVIPAM, p. 6g-70 n. 15

38, Tory el Crestia. Barcelona: Edirorial Barcino, vol. 1, 1929 (a cargo de los Padres MaRTT DE BARCELONA
y Norsert p'OrpaL, Q.M. Cap. col. “Els nostres classics™ B, n. 1) Tay del Crestizt. Barcelona: Editorial Bar-
cino vol. 11, 1930 (a cargo de los Padres DE BarcELONA, M.; D'OrpaL, N, OFEM. col. “Lls nostres classics™ B,
n. 2). Terp del Crestsd. Barcelona: Editorial Barcino. vol. 111, 1932 (2 cargo de los Padres pe Barcerona, M.; Dt
Tarracona, B, O.EM, Cap. col. "Els noscres classics”, B, n. 4).

30, Conr e b dle benre ¢ menaer. Barcelona: Curial Edicions Caralanes, 1983 (introducciin y edicion de Jor-
ge J. E. GRracia, col. “Classics Curial” n. 6). Jorge E. GRAGIA editd en 1972 también 5 capitulos que faltaban
en el manuscrite que sirvié de base a la ancerior edicion de principios de sigle (Vid 1. “Cinco capitulos del Tayp
def Crestia de Prancese Eiximenis omitidos por el B Maref en su edicidn de la obra”. AST, XIVL, p. 265-277).
En total, s surmamas todos los capitulos por ahora publicade de esta obra, se llega al eapitulo 396,

40, Renepo, X, (1095). Bdicd ¢ eitedi del “Tractat de Lioaivia” de “Tey del Cratid”. Barcelona: UAB,
COLXNXIV 1702 pp. ‘lesis doctoral en 3 microfichas.

41. S¢ puede consultar en interner toda la obra en vesidn manuscrira, correspondiente a los manuscritos n.
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definitiva de este libro le pcupd mds tempo. Parece que ya en 1387 habfa acabado una primera
version, como se deduce del hecho que entre abril de 1386 y febrero de 1387 Alfonso de Ara-
g6n, marqués de Villena, conde de Denia y de Ribagorza y primer duque de Gandia, a quien
la obra estaba dedicada, habia pagado la copia, encuadernacién y transporte hasta Denia®®, Si
desconramaos siete capitulos que se afiadieron posteriormente, el libro consta de 9o7 capitulos,
en ocho parres.

El Dotz del Crestia [Doceavo del Cristiano] es un verdadero manual de educacién de los go-
bernantes, al estilo de los numerosos e regimine principem |Sobre el régimen de los principes| de
aquella época. De las ocho partes de que consta, la tercera parte (capitulos 357 al 395) corresponde
liceralmente al ya citado Regiment de la cosa paiblica [Regimiento de la Cosa Pblica]. De la pri-
meta mitad de esta obra — hasta el capitulo 466, mis los siete afadides posteriormente —, se con-
serva una magnifica edicién hecha en 1484 en Valencia por el impresor alemdn Lambert Palmarc??.
Pero desgraciadamente no disponemos de ninguna edicién moderna, si exceptuamos alguna par-
cial de principios del siglo XX, v la de los capitulos 357 al 395, equivalentes al Regiment de la
cora piiblica [Regimiento de la Cosa Pablica), del cual se han hecho diversas ediciones separadas,
como ya hemos indicado. Los capitulos restantes — que s6lo se conservaban en un manuscrito de
la catedral de Valencia, en el cual falea el 467, que se ha perdido —, han estado edirados recient-
mente por la Dipuracidn de Geronatt.

Parece que el cambio del orden l6gico de composicién de los volimenes de Lo Crewid [el Cris-
tiano| lo condicioné la escasa simpatia que Eiximenis sentia hacia al nuevo rey Juan I, al contra-
rio que la que habifa tenido por Pedro el Ceremanioso, principal impulsor dulico de esta magna obra,
El cambio Io decidié poco antes de morir el rey Pedro, en 1387. Ademds de la ancianidad del mi-
norita, o bien a causa del contacto directo que quizds tuvo con circulos beguinos — grupos de se-
glares de la Baja Edad Media que profesaban ideas de reforma eclesidstica un tanto heterodoxas —
y arnaldianos — seguidores de las doctrinas del médico y reformador eclesidstico valenciano Ar-
nau de Vilanova —, la causa del abandono del proyecto inicial quizds cabe atribuirla al cansancio
de la agitada vida piiblica que habia llevado, y al deseo de centrarse mas en las cuestiones espiri-
tuales, contemplativas ¢ incluso misticas que ilustran la mayor parte de sus obras posteriores.

) Obwar posteriores

Fste cambio de orientacién implicé el abandono definitivo del plan de Lo Crestza [El Cristiano).
Algunos de los temas que tenfa previsto tratar en diferentes voliimenes los expuso no obstante
en diversas obtas posteriores. Asi por ejemplo, La Liibre dels Angels [EL Libro de los Angeles], que
escribié en 1392 y que dedicd a Pere d’Artés — maestro racional, el encargado en la Corona de Ara-
£6n de la administracién financiera de la Casa Real, con quien le unia una fuerte amistad —, consta
de 201 capitulos en cinco partes y es un verdadero tratado de angelologia, tema que habia pre-
visto tratar en el Huitd del Crestic [Octavo del Cristiano], Este fue quizds el libro de Eiximenis que
mis €xito tuvo, ya que es su tnica obra que se tradujo al latin y al flamenco — de hecho, quizds

1792 (cap. 1-523), . 1793 (cap. 524-503) v n. 1764 (cap. 8o4-1060) de la Biblioteca Nacional de Madrid en
www. Irancescenmenis ck

42. Vid, CATEDRA, P (1982). “Francesc Liximenis y don Alfonso de Aragén”. AlA, 42, p. 75-79.

43. Este incunable, impreso ol 15 de enero de 1484, se pucde consulear en internet en www. francesceni-
menis.ck. También existe otra version del mismo en internet (en este caso ademids con bellas iniciales de capi-
tulos) en la Biblioteca Digital Hispinica: hoepsfwwnw. be esfesiCaralogos/BibliorecaDigical/index.heml,

44. Datz fibre el Crestia 11, 1. Girona: Collegi Universitari de Girona - Dipuracio de Giroma, WITTLIN,
C.; PactEco, A.; WEBSTER, ].; Pwor, J. M,; Ficuts, J.; Joan, B; Bover, A. (cds.) (1986), Dutzé fitwe ded Cre-
sid 1, 2. Girona: Collegi Universitari de Girona - Dipuracié de Girona. . Wirtun, C,; Paciico, A, WER-
SITR, J.; PUjoL, J. M FiGuis, .; Joan, B.; Bovek, A SoLE, A; Rosacuora, T, RENeDo, X, (eds.) (1087).
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fue el tinico libro de la literatura catalana medieval que se tradujo al holandés —, y también al cas-
tellano y al francés. Fue, adems, el primer libro impreso en Ginebra, en versién incunable yen
[engua francesa,

Lo Liibre dels Angels |E] Libro de los Angeles| influyé de manera decisiva en la extensién del
culto y la devocion a los dngeles entre la poblacién valenciana®®. Recientemente se ha hecho una
cranscripeidn en forma de edicién critica, aungue sélo estd disponible en microficha®®. Por lo tanto,
tampoco disponemos de ninguna edicién moderna completa de esta imporeante obra, si bien Sa-
durni Marti y Curt Wittlin han editado algunas partes®’.

Segin Mart{ de Barcelona, O.EM. Cap., hacia 1396 Eiximenis escribiG Lo Liibre de les Doner
[El Libro de las Mujeres], dedicado a Sanxa Ximenes d'Arends, condesa de Prades. I professor
Curt Wittlin, en cambio, fecha esta obra alrededor de 1388, 0 mas bien entre 1388 y 139245,
Consta de 396 capitulos en cinco partes, mds una introduccién general. Los primeros capitulos
pretenden ser un manual de instruccién de las mujeres, como otras obras que entonces se estila-
ban. En este punto parece influido por otros manuales parecidos®. La parte final, no obstante, de-
dicada a las monjas, es un pequeiio compendio de teologia, donde queda bien clara la finalidad
divulgadora y catequizadora de la obra eiximeniana.

Aunque a nivel elemental y esquemirico, Eiximenis reunié en estas paginas buena parte de
los materiales que sin lugar a duda habia reservado para los voltimenes de Lo Crestia |El Cristiano]
que ne llegd a escribir®®,

De Lo Liibre de fes Dones [EL Libro de las Mujeres], por otra parte, se hicieron unas cuantas edi-
ciones incunables y muchas traducciones al castellano. Incluso se utilizé en la educacién de las

435- La fecha de Ia composicién, el afio 1302, coincide significarivamente con un acueedo del Conrel? Getteral
de Valencia de g de agosto de 1392 para que sc decore I sala del consell con diversas figuras, entre ellas la del
dngel curelar. Este culto y devocion se extendié posceriotmente, com lo demucsera ¢l hecho de Que ¢n 1411 se
compusiera ¢l oficio propio del Angel Custodio de Valencia, que recogen breviarios de la época. En 1446 cm-
pezd a regir la fiesta anual del Angel Custodio que, sujeta a determinados rituales, se celebraba en la catedral,
Vid Ivans, A, O.FEM. (1923). “El Lisbre defs Augelc de Fr. Francisco Eximénes y algunas versiones cascellanas
del mismao”. ATA, XIX, p. 116,

40, GAscoON URSS, 5, (1993). Edicid arftica def “Litbre defy .fiﬂgrfj" {1392). Barcelona: UADB. Tesis docroral en
3 mictolichas.

47. Angels ¢ dimonis (E| cuareo cratado del Liibye defs Angels). Barcelona: Edicions dels Quaderns Crema, 2003
(edicién y comentarios de MART, .. De Sant Miguel Avcngel (E] quinto tratado del Liibre deds Aungelr). Barce-
lona: Ed. Curial, 1983 (intraduceion, edicién y apéndices de Wi, €, J. Col. "Classics Curial” n. 15} En la
Biblioreca Virtual JU[[I'! Lluis Vives fl'ﬂ't‘p:-"-'"Jt"\‘-"\'.-'.”ui.'.'\ri\'cs,cum} dispc:;:cmns de una version incunalle de Lo L4i-
bre dels Angels [E1 Llibre dels ﬁn;_;cls] editada el 21 de junio de 1494 en Barcelona por Joan Rosembach, uma
versidn manuscrita (ms. 0 86 del Fondo de Reserva de la Universidad de Barcelona) vy una rraduccion al caste-
lane edicada el 28 de enero de 1527 en Aleali de Henares por Miguel de Egufa. Estas mismas versiones tam.
bién estin disponibles en www.francesceiximenis.ck. El incunable citado de Joan Rosembach cambién estd dis-
ponible en Somni (Coleccién digiralizada del fondo antiguo de la Universidad de Valencia
(htep:/icrobes.uv.es/scarch*spi~S$3). El incunable citado de Joan Rosembach y un incunable de la misma obra
trachucida al caseellano, impreso en Burgos el 15 de octubre de 1490 por el impresor suizo Fadrique de Basilea
estdn disponibles en la Biblioreca Digital Hispdnica (hepifwwew. bne.esies/Catalogos/ BibliotecalDigitalfin-
dexcheml), Bste dleimo incunable impreso en Burgos también estd disponible en www.francesceiximenis. tk.

48. Vide la introduccidn al Liibre de fer Danes (Barcelona: Bd. Curial, 1981, p. Xiv-xv), del susodicho [roes-
sor WITTLIN,

49. Como D f-'rfm".l:l".?'n'lm’ﬁl;.f'f.'!':'m! ailrlesi |Sﬂl‘1r'(: la erudicion de los hijos de los nobles, cfmva |250J' del do-
minico Vineent de Beauvais, 0., que influyé mucho en toda la Edad Media en cuanto a las directrices bisicas
de la educacidn femenina. Vide Canravenia, R, (1988), “Lecrara i culoura de la dona a I'Edar Mitjana, opinions
d'un autor carald”, Capdletra, 3, p. 113-122,

5. De esta manera, no dejé sin eeatar lus vireudes reologales — fe, esperanza y cariclad, sobre las cuales de-
bia tratar el Cmga (Quinto) —, las vircudes cardinales — prudencia, templanza, forraleza v justicia, sobre las cua-
les debina de travar ¢l Sis (Sexto) —, ¥ sobre los Diesr Mandamientos — sobre los cuales deliz trarar o Sere {S¢p-
timo}-. Eiximenis hubia previsto ratar otras marerias de lus que se traran en esea obra en otros voldmenes de
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cuatro hijas de los Reyes Catélicos. Se hizo una edicién critica por Frank Naccarato como tesis
doctoral en la Universidad de Chicago (Estados Unidos) dirigida por el eminente estudioso Joan
Coromines, y ésta se editd con algunas ampliaciones en 198177,

También se hizo una adaptacidn de esta obra en lengua castellana, con algunos retoques, por
un autor que hoy ignoramos, conocida como Carro de las Donas™*, que se edité en 1542 por pri-
mera vez en Valladelid®?. Recientemente también se ha hecho edicidn critica y se ha editado™.

Algunas partes de Lo Liibre de fer Dones [E] Libro de las Mujeres], en concreto les relativas al
Tractat de Peniténcia | Tratado de Penitencia| v al Tractat de Contensplacii [Tratado de Contempla-
cién], se incorporaron al libro que Eiximenis ofrecié a la reina Maria de Luna con motivo de la
coronacién de su esposo, el rey Martin I ¢f Humano (o el Eclesidstico). Este libro, que cabria datar
a inicios del s. XV, se conoce como Scabe Der (Escaleva de Dios), y estaria formado, por lo tanto,
con partes del mencionado Liibre de fes Dones |Libro de las Mujeres|®>. Este libro pertenece al gé-
nero de los «devocionarios», en los cuales se exponen los fundamentos de la fe catélica, y que eran
muy populares entre las personas de clase social elevada de la Edad Media. La parte de este libro
que es divergente del Lizbre de lev Dones [Libro de las Mujeres| fue editada por el estudioso Curt
Wuttlin®.

A continuacion Eiximenis escribié la Vida de Jesnerise |Vida de Jesucristo, la dlrima gran obra
del minorita en lengua catalana. No sabemos la fecha exacta de la composicién, pero podemos es-
timarla entre 1399 y 140677, También la dedicd a Pere d’ Artés, a quien ya habia dedicado el Lii-
bre dels Angels. Su proyecto inicial era escribir esta obra en latin, pero a instancias de este perso-
naje la escribié en lengua vulgar, como indica en el capitulo sexto del prologo. La Vida de Jesucrist
consta de Go1 capitulos en diez tratados o libros, el dlrimo de los cuales estd subdividido en otros

Lo Crestii |EL Cristiano], comao por ejemplo el macrimonio v la penitencia — el Desé (Décimo) debfa de rearar so-
bre los sacramentos —, los consejos evangélicos y la concemplaciin — el Onzé (Onceavo) tenia previsto dedicarlo
al estamento eclesidstico —. Asi mismo, vuelve a tratar de manera resumida cuestiones que habia ya eratado en
¢l Tery ( Tercera), como los siete pecados capitales v los cinco sentidos corporales.

51. La Liibre de fes Dysmes. Barcelona: Universitat de Barcelona (Deparcament de Filologia Catalana) - Curial
Tdicions Caralanes, 1981, xxxvite 620 pp. (edicién critica a cargo de Naccaiato; B, bajo la direcadn de Coro-
MINES; J., revisada por WirTLw, C.; Comas, A introduccion y apéndices de Wirmin, C, col. "Bibhoteca Torres
Amat” Vols. 9y 10. Se puede consulrar esta edicion escancada en www.lrancesceiximenis.tk. Se puede consulrar
asi mismo en internet, en la Biblioreea Digital Hispanica (heeps/fwwow bne.esies/Catalogos/BibliorecalDigical/in-
dex.ieml) una versién incunable de esta obra, impresa en Barcelona por Joan Rosembach ol 8 de mayo de 1495,

52, La concepeién y ¢l origen de esta version castellana lo explica su andnimo autor o traductor; "Estando
el sancro padre ¢l papa Adriano VI en Tareagona aderesgindose ¢l armada para ka yea de Roma, un secretario
suyo que se amaua Cisterel, natural de alli, le presentd esce libro |Lo dfibre e e Dores] v como su santidad hera
tan amigo de lecras le alabd mucho e dixo que hera marawillosa doctrina y que hera necessaria cosa que en to-
ds los reynos de christianos ruuessen esce libro; y como yo viesse que le alabaua varén tan docto y tan sancto,
afficionéme en ponelle en lengua castellana” (Reproducido en MEssGUER, ., O.EM. (1g59). “El traductor del
Carro de fay Donas, de Francisco Eximénez, familiar y bidgrafo de Adriano V1", Higania, XIX, p. 236). Prosi-
grue este andnima autor o rraductor diciende que orros personajes de la corte papal también alabaron Lo fife
dde fer Dores ¥ expresaron la necesidad y urilidad de craducirlo al castellano,

53. bista edicidn (Valladelid, Juan de Villaquirdn. 1542) estd disponible on fme en Somni (Coleccion digica-
lizacks del fondo antiguo de la Universidad de Valencia (hutpiftrobes. uv.es/search®spi-53)

54. CLAUSELL NACHER, C. (2007). Carra d fas dnas. Madrid: FUE y Universidad Ponrificia de Salamanca
|2 vols.]. Esta estudiosa arribuye esta obra al franciscano P Carmona.

55. Esra obra s puede consulear en interner en versidn manuscrica (correspondiente al ms. 0" 88 del Fondo
de Reserva de la Univesidad de Barcelona) en la Bibhioteca Virtual Joan Llus Vives (heep:iwoww. Huisvives. com).
Dicha edicién digital de esre manuserito rambién esti disponible en www.irancesceiximenis.tk,

56. Seeela Dei. Barcelona: PAM. 1985 {transcripeion del manuscrico antiguo y nota preliminar de Cart Wir-
T version al caralin moderno de RArors, B col. “El gra de blat”™, n. 55). Esta edicion escaneada se puede
consultar en internet en www.irancesceiximenis. ik,

57. El estudioso Albere Haof estima que la fecha de composicion de esta obea pudiera ser el 23 de junio de
1403, Vide Havr, A. (1990} D Fiximenis a sor Lsabel de Villwa, Barcelona — Valéncia: IIFV - PAM, p. 62 n. 6.
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siete tratados, Se hicieron craducciones al castellano v al francés. La traduccidn castellana se hizo
a instancias de fray Hernando de Talavera, O.5.H., confesor de Isabel la Catdlica, profundo ad-
mirador de la obra v de la figura de Eiximenis v primer obispo de la Granada reconquistada — fue,
de hecho, el primer libro impreso en esta ciudad —. Como indica en el prélogo, la obra pretendia
maotivar a los creyentes en el amor y devocidn a Cristo. También dedica numerosos capitulosa la
Virgen Maria (/2 Gloriose como €l la llama), tan protagonista de la obra como Cristo mismo. Pa-
rece ser que la Vide de_ferworist cabe incluirla en la tradicion de las Medirationes Vitae Christi (Me-
ditaciones de la Vida de Jesucristo) del pseudo-Buenavenrura®®, y asi mismo tuvo influencia de
la obra del franciscano italiano Ubertino de Casale™?.

La influencia de esta obra se extendid asi mismo a otros dmbitos, v es probable que el miste-
rio asuncionista de la Catedral de Valencia, que puede dararse hacia 1425, haya sido una conse-
cuencia®. La Gnica edicién de esta obra es, precisamente, la traduccién castellana de 1496 de Gra-
nada®". No existe, por lo tanto, ninguna edicién moderna completa, v de esta obra asi se han
editado sélo fragmentos®™.

A pesar de no ser propiamente una obra literaria, cabria cicar la lamada Epfitola a §'infant Martd,
die de Montblane, doneani-{i consells sobve el sei regiment a Sicifia |Epistola al infance Martin, dugue
de Montblanc, dindole consejos sobre su gobierno en Sicilial, transcrira y editada por Antoni Ru-
bié i Lluch. Esta misiva, fechada en Valencia el 15 de julio de 1392, la envié Eiximenis al men-
cionado infante Martin, futuro rey Martin I, con ocasién de su ida a Sicilia para dar posesién de
aquel reino a su hijo, Martin ¢/ Joven. Es muy inceresante, a pesar de su brevedad, para conocer
en sus lineas generales las ideas de Eiximenis sobre el gobierno y, en este caso concreto, sobre el
buen ejercicio del poder politico®,

58. Sobre esto habla Albere HAUF (1900), op. cit, en diversos lugares (vid. en especial las paginas 523 ss).

50. Lo explica muy bien HAUE, AL (2003). “La huelly de Uberting de Casale en el preerasmismo hispanico:
cl caso de fray Francese Biximenis™. X Congrds Internacionad de U Asiociactd Hispanica de Literainra Mesdiova!, Asso-
ciacio Hispanica de Liceracura Medieval / 1FV, Universicar d'Alacant.

6o, RoMeu 1 FIGUERAS, Josep. (1084). “El teatre assumpeionisea de téeniea medieval als Paisos Caralans”.
EUC, XXV, p. 240, v p. 258-202.

G1. De esta edicidn hace unos afios se editd el primer trarado, referente a la predestinacién [Haur, A, (1983
“Fr. Francisco Biximenis, Q.M. "De la predestinacidn de Jesucrista', v el consejo del arcipreste de Talavera “a
los que dedloges mucho fundados non son™. AFH, 76, p. 239-295]. Asi mismo, cabe remarcar que esta rra-
duccion castellana comprende s6lo los ocho primeros tratados, excluyendo los dos dltimos. Esre incuna-
ble editado en Granada el 30 dabril de 1496 per Meinards Ungur v Juan (Pegnitzer) de Nurimberga {Niien-
berg) se puede consulear en meernet en la Biblioteca Digital Hispanica (heep:/fwww. bne.esf/es/Caralogos/Di-
bliorecaldigical/incex hrml).
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stolas autdgratas de Eiamenis, conservadas en el Archivo de la Corona de Aragdn (ACA, Aucdgratos, 11-A8).
La de 1390 fue transcrita par primera ver por DE RIQUER, M. (1984}, Histiria de la Literatura Catalana. Vol. 11,
Barcelona: Bd. Ariel, p. 319. Las dos carras se pueden consultar en incerner, en versién original escrita por la
mana del propio Liximenis, v su cranscripeidn, en la Biblioreca Digical NARPAN (heep:/fwww.nagpan.net).
También en www . francesceiximenis.th.

ARSTRACT

Our paper will be divided into two pares. First of all we will give a short summary abour Francese
Eiximenis' life. Secondly, we will deal with his works in Cacalan language. Most of these works were wric-
ten during the nearly 25 years thar he spent in Valencia and they are the bulk of his literary production.
Even though his literary production in Latin has globally a lesser size, it is also quite interesting.
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